BREAKFAST
meniu

INCLUDE STATEROOM NUMBER:

Numéro de cabine|Kabinennummer|Numero della
cabina|Ndimero da cabine|Numero de camarote

ABSOLUT

Bloody Mary

INCLUDE NUMBER OF GUESTS:
Nombre d'invités| Zahl der Giste| Numero degli ospiti|

Nimero de huéspedes|Numero de convidados

CHECK DESIRED TIME

Cochez I'heure de votre choix | Gewiinschte Servierzeit
ankreuzen | Mettere una crocietta a fianco all’ ora di
consegna preferita | Haga un circulo en su horario elegido |
Verificar hordrio desejado

_ 630am-7:.00am __ 7:00 am - 7:30 am
___7:30am-8:00am ___ 8:00am - 8:30 am
_ 830am-9:00am __ 9:00am - 9:30 am

_ 9:30 am -10:00 am

All items are available at current bar pricing.
Disponible aux prix actuel des bars * Disponible
a precio vigente del bar « Vorhanden zu der
gegenwadrtigen = Disponibile al prezzo attuale del bar
Disponivel em fixar o preco atual da barra

INTERNATIONAL
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INDICATE DESIRED QUANTITY
FOR EACH ITEM AND HANG ON
DOOR HANDLE BY 3:00 AM.

Indiquez la quantité desirée pour chaque option et accrocher
le menu a l'extérieur de votre porte avant 3 heures du matin
| Bitte gewiinschte Menge jeweils angeben und vor 3 Uhr
aussen an die Kabinentiir hingen | Indicare la quantita
desiderata per ciascun prodotto e appendere alla maniglia
esterna della porta entro le ore 3.00 | Indicar la cantidad
deseada y colgar al lado de afuera antes de las 3:00 hs |
Indique a quantidade de cada produto solicitado e coloque
na maganeta externa da porta antes das 3h. da manha

JUICES AND BEVERAGES

QTyY

Apple Juice

Jus de pomme/Apfelsaft/Succo di mela/Jugo de manzana/
Sumo de magi

Orange Juice

Jus d'orange/Orangensaft/Succo d'arancia/Jugo de naranja/
Sumo de laranja

Coffee
Kaffee/Cafte/Café

Decaffeinated Coffee
Café décaféiné/Koffeinfreier Kaffee/Caffe decaffeinato/
Café descafeinado

Tea

Thé/Tee/Te/Té/Cha

Herbal Tea

Infusion/Kriutertee/Té¢ alle erbe/Té de hierbas/
Cha de ervas

Milk

Lait/Milch/Latte/Leche/Leite

Fat-Free Milk

Lait écrémé/Magermilch/Latte scremato/Leche
descremada/Leite magro

BEVERAGE SPECIALS

All items are available at current bar pricing.

Disponible aux prix actuel des bars « Disponible
a precio vigente del bar » Vorhanden zu der

gegenwartigen « Disponibile al prezzo attuale del bar

Disponivel em fixar o preco atual da barra

QTY

Freshly Squeezed Orange Juice

Bellini - This fizzy blend of delicate peach
purée is combined with a crisp sparkling wine

Mimosa - A classic mix of fresh orange juice
and sparkling wine, is the perfect indulgence
for this vacation breakfast

ABSOLUT Bloody Mary - A premium
blend of ABSOLUT VODKA and our signature
house Bloody Mary mix

Sail Safe. Please drink respoensibly. Qur bar staff may request
ID to verify age. A 15% gratuity may be added to each check.
Your check may reflect an additional tax for certain ports

or itineraries. All marks are registered trademarks of their
respective companies.
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LIGHT BREAKFAST

Granola
Corn Flakes
Special K
Raisin Bran

Fruit Plate
Assiette de fruits/Obstteller/Piatto di frutta/Plato de frutas/
Prato de frutas

Whole Fruit Selection Fruits entiers/Obstauswahl/
Scelta di frutta/Seleccién de frutas inteira/Selecio de frutas
Apple Pomme/Apfel/Mela/Manzana/Magi

Banana Banane

Orange Arancia/Naranja/Laranja

Yogurts Yaourts/Joghurt/logurtes
Plain Nature/Natur/Naturale/Natural
Fruit Aux fruits /Obst/ Frutta /Fruta/Frutas

COUNTRY BREAKFAST

Scrambled Eggs

(Eufs brouillés/Riihrei/Uova strapazzate/Huevos revueltos/
Ovos mexidos

Scrambled Egg Beaters

Substitut doeuf brouillés/Riihrei mit cholesterinfreien Egg
Beaters/Uova strapazzate con sostituto di uova “Egg Beaters”/
Egg Beaters (sustituto de huevo) revueltos/Ovos mexidos com
Egg Beaters

Bacon

Friihstiicksspeck/ Pancetta /Tocino

Sausage

Petites saucisses/Bratwiirstchen/Salsiccie da prima
colazione/Salchichas fritas/Linguica '

With Hash Browns and Baked Tomato
Hachis de pommes de terres sauté/Mit Résti und gegrillter
Tomate/Con pasticcio di patate e pomodoro al forno/Con
papas picadas y tomate asado/Com croquete de batata e
tomate assado

FROM THE BAKERY

Wheat Toast

Toast blé complet/Weizentoast/Pane integrale tostato/
Tostada integral/Torrada integral

White Toast

Toast blanc/Weifier Toast/Pane bianco tostato/Tostada/Torrada
Assorted Baked Pastries

Patisseries variées/Plundergebick/Paste assortite/

Un surtido de pastelitos horneados/Variedade de paes doces
Assorted Jams

Assortiment de confitures/Auswahl an Konfitiiren/Assortimento
di marmellate/Surtido de mermeladas/Geleias variadas

Butter

Beurre/Burro/Mantequilla/Manteiga

Margarine

Margarina

Gratuity at your discretion | Pourboire a votre discrétion | Wir freuen
uns Uber ein Trinkgeld nach |hrem Ermessen. | Mancia a vostra
discrezione | La propina queda a su criterio | Gorjeta a seu critério



